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LEĢISLATĪVIE AKTI UN CITI DOKUMENTI 

Temats: PADOMES LĒMUMS par nostāju, kas Eiropas Savienības vārdā jāieņem 
ES un Ukrainas Asociācijas padomē, kas izveidota ar Asociācijas 
nolīgumu starp Eiropas Savienību un Eiropas Atomenerģijas kopienu un to 
dalībvalstīm, no vienas puses, un Ukrainu, no otras puses, attiecībā uz 
Publiskās pārvaldes reformas apakškomitejas izveidi un Apvienotās 
konsultatīvās komitejas starp Eiropas Reģionu komiteju un ievēlētajām 
Ukrainas vietējam un reģionālajām pašvaldībām izveides apstiprināšanu 
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PADOMES LĒMUMS (ES) 2026/... 

(... gada ...) 

par nostāju, kas Eiropas Savienības vārdā jāieņem  

ES un Ukrainas Asociācijas padomē, kas izveidota ar Asociācijas nolīgumu  

starp Eiropas Savienību un Eiropas Atomenerģijas kopienu  

un to dalībvalstīm, no vienas puses,  

un Ukrainu, no otras puses,  

attiecībā uz Publiskās pārvaldes reformas apakškomitejas izveidi  

un Apvienotās konsultatīvās komitejas starp Eiropas Reģionu komiteju  

un ievēlētajām Ukrainas vietējam un reģionālajām pašvaldībām  

izveides apstiprināšanu 

EIROPAS SAVIENĪBAS PADOME, 

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienības darbību un jo īpaši tā 217. pantu saistībā ar 218. panta 

9. punktu, 

ņemot vērā Eiropas Komisijas priekšlikumu, 
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tā kā: 

(1) Asociācijas nolīgums starp Savienību un Eiropas Atomenerģijas kopienu un to 

dalībvalstīm, no vienas puses, un Ukrainu, no otras puses1 (“nolīgums”), stājās spēkā 

2017. gada 1. septembrī. 

(2) Nolīguma preambula apstiprina Pušu apņemšanos virzīt uz priekšu reformas un 

tuvināšanās procesus Ukrainā, pamatojoties uz kopīgām vērtībām. 

(3) Saskaņā ar nolīgumu Pusēm ir jāiesaistās dažādu veidu dialogā un sadarbībā, tostarp 

politiskajā dialogā visās savstarpēji interesējošās jomās, dialogā un sadarbībā iekšējās 

reformas jautājumos, sadarbībā valsts finanšu pārvaldības jomā un sadarbībā reģionālās 

politikas jomā. 

(4) Ievērojot savu pienākumu iesaistīties dialogā un sadarbībā, Puses vēlas izveidot Publiskās 

pārvaldes reformas apakškomiteju saskaņā ar nolīgumu un apstiprināt Apvienotās 

konsultatīvās komitejas starp Eiropas Reģionu komiteju un ievēlētajām Ukrainas vietējām 

un reģionālajām pašvaldībām izveidi. 

  

                                                 

1 OV L 161, 29.5.2014., 3. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2014/295/oj. 

http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2014/295/oj
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(5) Nolīgums paredz, ka Asociācijas padome var lemt izveidot jebkādu citu īpašu komiteju vai 

struktūru īpašās jomās, ja tas nepieciešams nolīguma īstenošanai. 

(6) Asociācijas padomei ir jālemj par Publiskās pārvaldes reformas apakškomitejas izveidi un 

ir jāapstiprina Apvienotās konsultatīvās komitejas starp Eiropas Reģionu komiteju un 

ievēlētajām Ukrainas vietējām un reģionālajām pašvaldībām izveidi, 

IR PIEŅĒMUSI ŠO LĒMUMU. 
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1. pants 

Nostāja, kas Savienības vārdā ir jāieņem ES un Ukrainas Asociācijas padomē ir atbalstīt Publiskās 

pārvaldes reformas apakškomitejas izveidi un Apvienotās konsultatīvās komitejas starp Eiropas 

Reģionu komiteju un ievēlētajām Ukrainas vietējām un reģionālajām pašvaldībām izveides 

apstiprināšanu, un tās pamatā ir šim lēmumam pievienotais Asociācijas padomes lēmuma projekts. 

2. pants 

Šis lēmums stājas spēkā tā pieņemšanas dienā. 

..., ... 

 Padomes vārdā — 

 priekšsēdētājs / priekšsēdētāja 

 


